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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/ 754
z dnia 12 kwietnia 2023 r.

udzielajgce pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,,Arche Chlorine” zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczegblnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 7 grudnia 2018 r. przedsi¢biorstwo Arche Consortia ztozylo, zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012, wniosek do Europejskiej Agencji Chemikaliow (,Agencja”) o udzielenie pozwolenia unijnego na poje-
dynczy produkt biobdjczy ,Arche Chlorine”, nalezacy do grup produktowych 2 i 5 zgodnie z opisem w zalaczniku
V do tego rozporzadzenia, z pisemnym potwierdzeniem, ze wlasciwy organ Belgii zgodzil si¢ dokona¢ oceny wnio-
sku. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobéjczych pod numerem BC-UQ045679-98.

(2)  ,Arche Chlorine” zawiera aktywny chlor uwalniany z chloru jako substancj¢ czynna, ktéra figuruje w unijnym wyka-
zie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, do sto-
sowania w grupach produktowych 2 i 5.

(3) W dniu 27 listopada 2020 r. wlaSciwy organ oceniajacy przedlozyt Agencji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 5282012, sprawozdanie i wnioski z oceny.

(4) W dniu 5 lipca 2021 r. Agencja przedtozyla Komisji swoja opini¢ (¥, projekt charakterystyki produktu biobdjczego
dotyczacej ,Arche Chlorine”, a takze ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace pojedynczego produktu biobdj-
czego zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze ,Arche Chlorine” jest ,pojedynczym produktem biobdjczym” w rozumieniu art. 3 ust. 1
lit. r) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ on do pozwolenia unijnego zgodnie z art. 42 ust. 1 tego
rozporzadzenia i ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu biobdjczego, spelnia on
warunki okre§lone w art. 19 ust. 1 tego rozporzadzenia.

(6) W dniu 30 lipca 2021 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we wszystkich
jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(7) W dniu 7 marca 2022 r. Niemcy zwrécily si¢ do Komisji o zmodyfikowanie warunkéw pozwolenia unijnego na
pojedynczy produkt biobdjczy ,Arche Chlorine” dla ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporza-
dzenia (UE) nr 528/2012 ze wzgledu na polityke publiczna, o ktérej mowa w art. 37 ust. 1 lit. b), oraz ochrong zdro-
wia i zycia ludzi, o ktérej mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia. W swoim wniosku organy niemieckie
odniosly si¢ do krajowych przepiséw niemieckiego rozporzadzenia w sprawie wody pitnej (TrinkwV) (*), ustanawia-
jacego systemowy zbidr przepiséw zapewniajacych zdrows i czysta wode pitna poprzez uregulowanie wymaganej
jako$ci wody oraz substancji, metod i procedur stosowanych do uzdatniania wody pitnej; nakladanie obowigzkow
na oczyszczalnie Sciekéw i ustanowienie przepiséw dotyczacych egzekwowania tych obowiagzkéw. Na podstawie
zasad ustanowionych w TrinkwV opracowano pewne normy i wspélne praktyki, ktére sg dobrze ugruntowane
w sektorze uzdatniania wody pitnej w Niemczech.

() DzU.L167227.6.2012,s. 1.

() Opinia ECHA z dnia 16 czerwca 2021 r. w sprawie pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,Arche Chlorine”
(ECHA/BPC/281/2021), https://echa.europa.eu/it/opinions-on-union-authorisation

() Trinkwasserverordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 10. Mérz 2016 (Bundesgesetzblatt I S. 459), zuletzt geaendert durch
Artikel 1 der Verordnung vom 22. September 2021 (Bundegesetzblatt I S. 4343). TrinkwV.pdf (gesetze-im-internet.de)


https://echa.europa.eu/it/opinions-on-union-authorisation
https://www.gesetze-im-internet.de/trinkwv_2001/TrinkwV.pdf
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(8)  Niemcy wyjasnily bardziej szczegblowo, ze czgici opisu zastosowania 2 (dezynfekcja wody pitnej u dostawcow
wody pitnej), zastosowania 3 (dezynfekcja wody w zbiornikach) i zastosowania 4 (dezynfekcja wody w systemach
zbiorowych) nie s3 w pelni zgodne z przepisami TrinkwV. W szczegdInoSci metody stosowania oraz dawki i czestot-
liwo$¢ stosowania w odniesieniu do tych zastosowan musiatyby zosta¢ zmodyfikowane w celu spelnienia wymogéw
wykazu substancji stosowanych do uzdatniania i proceséw dezynfekcji zgodnie z art. 11 TrinkwV.

(9)  Komisja, uwzgledniajac art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, uwaza, ze wniosek ztozony przez Niemcy
o zmodyfikowanie warunkéw pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,Arche Chlorine” dla ich tery-
torium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 5282012 jest uzasadniony wzgledami polityki
publicznej w zakresie zaopatrzenia w wodeg pitng oraz ochrony zdrowia i Zycia ludzi na podstawie, odpowiednio,
art. 37 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia. TrinkwV wdraza w Niemczech dyrektywe Rady 98/83/WE (¥), kt6ra
ustanawia ramy prawne w celu ochrony zdrowia ludzkiego przed szkodliwymi skutkami wszelkiego zanieczyszcze-
nia wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi poprzez zapewnienie, aby byla ona zdatna do uzycia i czysta.
W dyrektywie tej okreslono podstawowe normy jakosci na poziomie unijnym oraz umozliwiono panstwom czton-
kowskim wdrozenie dodatkowych wymogdéw i wyzszych norm przy transponowaniu jej do prawa krajowego.
Szczegblowe zasady wybrane przez Niemcy w celu transpozycji przepiséw dyrektywy 98/83/WE do prawa krajo-
wego obowiazujg od 2001 r. i s3 wdrazane i przywolywane przez sektor uzdatniania wody pitnej w Niemczech. Pro-
dukty do dezynfekcji wody pitnej udostepniane na rynku niemieckim nie powinny zatem by¢ sprzeczne z tym syste-
mem i powinny by¢ zgodne z zasadami ustanowionymi w TrinkwV.

(10) Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uwaza, ze w zwigzku z powyzszym nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na
»Arche Chlorine” z modyfikacjami charakterystyki produktu biobdjczego, o ktére wnioskowaly Niemcy w odniesie-
niu do ich terytorium w przypadku zastosowan 2, 3 i 4 zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 528/2012.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Produktoéw Biobdjczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedsigbiorstwu Arche Consortia udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0026816-0000 na udostgpnianie na
rynku i stosowanie pojedynczego produktu biobdjczego ,Arche Chlorine” zgodnie z charakterystyka produktu biobdj-
czego okreslong w zalgczniku.

W odniesieniu do terytorium Republiki Federalnej Niemiec modyfikacje warunkéw maja zastosowanie do zastosowan 2, 3
i 4 ,Arche Chlorine”, okreslonych w charakterystyce produktu biobdjczego w zatgczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 3 maja 2023 r. do dnia 30 kwietnia 2033 r.

Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

(*) Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330
2 5.12.1998, 5. 32).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 kwietnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

Charakterystyka produktu biobéjczego

Arche Chlorine

Grupa produktowa 2 — Srodki dezynfekujace lub glonobdjcze nieprzeznaczone do bezposredniego stosowania wobec ludzi
ani zwierzat (Srodki dezynfekujace)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Grupa produktowa 5 — Woda przeznaczona do spozycia (Srodki dezynfekujace)

Numer pozwolenia: EU-0026816-0000

Numer zasobu w R4BP: EU-0026816-0000

INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

Nazwa(-y) handlowa(-e) produktu

Nazwa handlowa Arche Chlorine

Posiadacz pozwolenia
Nazwa ARCHE Consortia

Nazwa i adres posiadacza pozwolenia Liefkensstraat 35D, 9032 Wondelgem
Adres Belgia

Numer pozwolenia

EU-0026816-0000

Numer zasobu w R4BP

EU-0026816-0000

Data udzielenia pozwolenia

3 maja 2023 r.

Data waznosci pozwolenia

30 kwietnia 2033 1.

Producent/producenci produktu

Nazwa producenta

PCC Rokita SA

Adres producenta

Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska

Producent (-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

PCC Rokita SA

Adres producenta

Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska
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2. SKLAD I POSTAC UZYTKOWA PRODUKTU
2.1. Informacje jako$ciowe i ilo§ciowe dotyczace sktadu produktu
Nazwa zwyczajowa II\IS;XS Funkcja Numer CAS Numer WE Zawartos$¢ (%)
Aktywny chlor uwalniany Substancja czynna 100,0
z chloru
Chlor Chlor Substancja 7782-50-5 231-959-5 100,0
niebedgca
substancijg czynna
2.2.  Rodzaj postaci uzytkowej
GA - Gaz
3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia Moze spowodowac lub intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
Dziala draznigco na skére.

Dziala draznigco na oczy.

Dziala toksycznie w nastepstwie wdychania.

Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.
Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie grozi wybuchem.

Zwroty wskazujace Srodki ostroznosci Trzyma¢ z dala od odziezy i innych materiatléw zapalnych.

Nie wdycha¢ gazu.

Unika¢ uwolnienia do $rodowiska.

Stosowac rekawice ochronne.

Stosowac odziez ochronng.

Stosowac ochroneg oczu.

Stosowacd ochrone twarzy.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH:
Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na §wieze powietrze

i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:Ostroznie ptukaé wodg
przez kilka minut.Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je
fatwo usuna¢. Nadal plukac.

Zebral wyciek.

Przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu.Przechowywac
pojemnik szczelnie zamkniety.

Przechowywac pod zamknigciem.

Chroni¢ przed $wiatlem stonecznym.Przechowywac w dobrze
wentylowanym miejscu.

W przypadku pozaruJezeli jest to bezpieczne zahamowaé wyciek.
Usuwa¢ zawarto$¢ do zgodnie z lokalnymi przepisami.

Chroni¢ zawory i przylacza przed olejem i thuszczem.

W przypadku zfego samopoczucia skontaktowa¢ sie z lekarzem.
Unikaé wdychania gazu.

Dokladnie umy¢ recepo uzyciu.

Stosowa¢ wylgcznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA:Umy¢ duzg iloscia wody.
Skontaktowac si¢ z osrodkiem zatrué/lekarzem.

Zastosowac okreslone leczenie (patrz odniesienie do dodatkowej
instrukcji pierwszej pomocyna etykiecie).

W przypadku wystapienia podraznienia skory:Zasiegna¢ zglosic sig
pod opieke lekarza.

W przypadku utrzymywania si¢ dzialania draznigcego

na oczy:Zasiegna¢ zglosic si¢ pod opieke lekarza.

Zdja¢ zanieczyszczong odziez.I wypraé przed ponownym uzyciem.
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4. ZASTOSOWANIE (ZASTOSOWANIA) OBJETE ZEZWOLENIEM

4.1. Opis uzycia

Tabela 1

Zastosowanie # 1 — Dezynfekcja Sciekéw za oczyszczalnig Sciekow

Grupa produktowa Gr. 02 - Srodki dezynfekcyjne lub glonobéjcze nieprzeznaczone
do bezposredniego stosowania wobec ludzi ani zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis |
zastosowania objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym etap Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych
Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja Sciekéw za oczyszczalnig Sciekéw poprzez
dozowanie szokowe (w przypadku zanieczyszczenia).

Sposéb (-oby) nanoszenia metoda: System zamknigty
Szczegbdlowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy.

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: Dozowanie szokowe: 477 mg/l chloru
czynnego (AC) w brudnych warunkach.

Rozcienczenie (%): -
Liczba i harmonogram aplikacji:

Czas kontaktu: 30 minut

Kategoria (-e) uzytkownikéw Przemystowy
Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe | Butla: 4,8 — 1401 (6 — 175 kg Cl,)
Barytka: 400 — 10001 (500 — 1 250 kg Cl,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000 — 44 0001 (53 750 — 55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

4.1.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub beczke z chlorem do automatycznego, zamknigtego ukladu dozujacego. Nalezy ustawié para-
metry systemu w taki sposéb, aby osiagna¢ stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazang dawka
stosowania.

4.1.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Zredukowac resztkowe stezenia chloru czynnego poprzez filtracje wegla czynnego lub dodanie Srodkéw redukcyj-
nych (np. kwasu askorbinowego lub askorbinianu sodu) przed wprowadzeniem $ciekéw do wéd gruntowych. Ewen-
tualnie wode mozna przechowywa¢ w zbiorniku buforowym przed spuszczaniem.
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Nalezy przeprowadzac regularne oceny jakosci wody w celu sprawdzenia, czy $cieki spelniaja wszystkie wymagane
normy jako$ci.

4.1.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatati niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktow biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.2.  Opis uzycia

Tabela 2

Zastosowanie # 2 — Dezynfekcja wody pitnej u dostawcéw wody pitnej

Grupa produktowa Gr. 05 - Woda przeznaczona do spozycia

W stosownych przypadkach, dokladny opis |
zastosowania objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym etap Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja u dostawcéw wody pitnej i w ich systemach
dystrybucji wody poprzez dozowanie ciagle.

Sposéb (-oby) nanoszenia metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:
Zautomatyzowany uklad dozujacy

Dostosowanie obowiazujace na terytorium Republiki Federalnej
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i procesow
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej', majg zastosowanie
techniczne zasady dozowania okreslone w kartach roboczych
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V2V 229, W 296, W 623
i obowigzuje minimalny czas kontaktu W 229°. (Dalsze referencje
zawarto w sekcji 6)
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Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie
resztkowe w ukladzie
Rozcienczenie (%): -
Liczba i harmonogram aplikacji:
Czestotliwos¢é: dozowanie ciagle
Dostosowanie obowiazujace na terytorium Republiki Federalne;j
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:
Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i procesow
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej (Dalsze referencje zawarto
w sekgji 6)*
Dawka stosowania:
Maksymalny dodatek wynosi 1,2 mg/l wolnego Cl,;
Zakres stezeni po zakoriczeniu stosowania: maksymalnie
0,3 mg/l wolnego Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje
iloci przed zastosowaniem oraz z pozostalych zastosowan) jako
stezenie resztkowe w ukladzie
W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek
nieprzekraczajacy 6 mg/l wolnego Cl, i steZenie nieprzekraczajace
0,6 mg/l wolnego Cl, po zastosowaniu jako stezenie resztkowe
w ukladzie, jezeli dezynfekcja nie moze by¢ zapewniona innymi
sposobami lub jezeli dezynfekcja jest tymczasowo oslabiona
z powodu amonu.
Kategoria (-e) uzytkownikéw Profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe | Butla: 4,8 — 1401 (6 — 175 kg Cl,)
Barylka: 400 -1 0001 (500 — 1 250 kg Cl,)
Zbiorniki kolejowe: 43 000 — 44 0001 (53 750 — 55 000 kg Cl,)
Stal weglowa/nierdzewna
4.2.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania
Podlaczy¢ butle lub beczke z chlorem do automatycznego, zamknietego ukladu dozujacego. Nalezy ustawic para-
metry systemu w taki sposéb, aby osiggna¢ stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazanymi wiel-
kosciami dawek.
Nalezy mie¢ na uwadze, ze niektére panistwa cztonkowskie po gtéwnej dezynfekcji wymagaja utrzymania resztko-
wego poziomu dostgpnego chloru w wodzie pitnej w rurach jako $rodek zapobiegawczy. Taka dodatkowa ilos¢,
nazywana przez wnioskodawce ,dezynfekcjg wtorna: 0,1 do 0,5 mg/l dostgpnego chloru (ilo$¢ resztkowa)” uzna-
wana jest za zapewniang przez dezynfekcje pierwotna.
4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed spozyciem nalezy upewnic sig, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowych wartosci gra-
nicznych chloru.
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Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych okreslo-
nych przez dyrektywe (UE) 2020/2184 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie
jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztatcona) (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktow biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.3.  Opis uzycia

Tabela 3

Zastosowanie # 3 — Dezynfekcja wody w zbiornikach

Grupa produktowa Gr. 05 - Woda przeznaczona do spozycia

W stosownych przypadkach, doktadny opis |
zastosowania objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym etap Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria

Etap rozwoju: Brak danych
Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja wody (przy wodzie wyplywajacej z sieci wody
kranowej) w zbiornikach poprzez dozowanie ciagle.

Sposéb (-oby) nanoszenia metoda: System zamknigty

Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy. Dezynfekcja przeprowadzana
jest we wlocie zbiornika, aby zapewni¢ prawidlowsg dystrybucje
$rodka dezynfekujacego w wodzie.

Dostosowanie obowiazujace na terytorium Republiki Federalnej
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i procesow
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej', majg zastosowanie
techniczne zasady dozowania okreslone w kartach roboczych
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V2V 229, W 296, W 623
i obowiazuje minimalny czas kontaktu W 229°. (Dalsze referencje
zawarto w sekcji 6)
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Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie
resztkowe w ukladzie.

Rozcienczenie (%): -
Liczba i harmonogram aplikacji:
Czgstotliwos¢é: dozowanie ciagle

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody

pitnej (Dalsze referencje zawarto w sekgji 6) *

Dawka stosowania: maksymalny dodatek wynosi
1,2 mg/[l wolnego Cl,;

Zakres stezen po zakonczeniu stosowania: maksymalnie

0,3 mg/l wolnego Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje
ilo$ci przed zastosowaniem oraz z pozostalych zastosowar)

W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek
nieprzekraczajacy 6 mg/l wolnego Cl, i stezenie nieprzekraczajace
0,6 mg/l wolnego Cl, po zastosowaniu, jezeli dezynfekcja nie
moze by¢ zapewniona innymi sposobami lub jezeli dezynfekcja
jest tymczasowo ostabiona z powodu obecnosci amonu.

Kategoria (-¢) uzytkownikéw Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe | Butla: 4,8 — 1401 (6 — 175 kg Cl,)
Barytka: 400 — 10001 (500 — 1 250 kg Cl,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000 — 44 0001 (53 750 — 55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

4.3.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania
Podlaczy¢ butle lub baryltke z chlorem do automatycznego, zamknigtego ukladu dozujacego. Nalezy ustawié para-

metry systemu w taki sposéb, aby osiggnaé stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazanymi wiel-
kosciami dawek.

4.3.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed skonsumowaniem nalezy upewnic sig, ze stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowej wartosci
granicznej chloru.

Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza warto$ci parametrycznych okreslo-

nych przez dyrektywe (UE) 2020/2184 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie
jakosci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

4.3.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania
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4.3.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.3.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktow biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.4.  Opis uzycia

Tabela 4

Zastosowanie # 4 — Dezynfekcja wody w zbiornikach zbiorczych

Grupa produktowa Gr. 05 - Woda przeznaczona do spozycia

W stosownych przypadkach, dokladny opis |
zastosowania objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym etap Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: legionella pneumophila
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

W instytucjach publicznych, osrodkach stuzby zdrowia
Dezynfekcja wody pitnej u dostawcéw wody pitnej w zbiorczych
ukladach wody pitnej poprzez dozowanie ciggle

Sposéb (-oby) nanoszenia metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:
Zautomatyzowany uklad dozujacy

Dostosowanie obowiazujace na terytorium Republiki Federalne;j
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i procesow
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej', majg zastosowanie
techniczne zasady dozowania okreslone w kartach roboczych
Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V2V 229, W 296, W 623
i obowigzuje minimalny czas kontaktu W 229°. (Dalsze referencje
zawarto w sekcji 6)
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: 1 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie
resztkowe w ukladzie

Rozcienczenie (%): -
Liczba i harmonogram aplikacji:
Czgstotliwos¢é: dozowanie ciagle

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej
Niemiec zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw
dezynfekcji zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego
Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej (Dalsze referencje zawarto
w sekgji 6)*

Dawka stosowania: maksymalny dodatek wynosi
1,2 mg/l wolnego Cl;

Zakres stezen po zakonczeniu stosowania: maksymalnie
0,3 mg/l wolnego Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje
iloci przed zastosowaniem oraz z pozostatych zastosowan)

W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek
nieprzekraczajacy 6 mg/l wolnego Cl, i stezenie nieprzekraczajace
0,6 mg/l wolnego Cl, po zastosowaniu, jezeli dezynfekcja nie
moze by¢ zapewniona innymi sposobami lub jezeli dezynfekcja
jest tymczasowo ostabiona z powodu obecnosci amonu.

Kategoria (-¢) uzytkownikéw Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe | Butla: 4,8 — 1401 (6 — 175 kg Cl,)
Barytka: 400 — 10001 (500 — 1 250 kg Cl,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000 — 44 0001 (53 750 — 55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub baryltke z chlorem do automatycznego, zamknigtego uktadu dozujacego. Nalezy ustawié para-
metry ukladu w taki sposdb, aby otrzyma¢ stezenie chloru czynnego wskazane powyzej.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed skonsumowaniem nalezy upewnic sie, Ze stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowej wartosci
granicznej chloru.

Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza warto$ci parametrycznych okreslo-

nych przez dyrektywe (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozy-
cia przez ludzi (wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczeg6ly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatar niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania
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4.4.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

4.4.5.

4.5.

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktéw biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

Opis uzycia

Tabela 5

Zastosowanie # 5 — Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat

Grupa produktowa Gr. 05 - Woda przeznaczona do spozycia

W stosownych przypadkach, dokladny opis |
zastosowania objetego pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym etap Nazwa naukowa: bakterie
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat (z wodg pochodzacy z sieci
wody kranowej) w obszarach rolniczych poprzez dozowanie
ciagle.

Sposéb (-oby) nanoszenia metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy

Stosowane dawki i czestotliwo$¢ stosowania Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie
resztkowe w ukfadzie.

Rozcienczenie (%): -
Liczba i harmonogram aplikacji:

Czgstotliwos¢é: dozowanie ciagle

Kategoria (-e) uzytkownikéw Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy opakowaniowe | Butla: 4,8 — 1401 (6 — 175 kg Cl,)
Barytka: 400 — 10001 (500 - 1 250 kg Cl,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000 — 44 0001 (53 750 — 55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna
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4.5.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub barylke z chlorem do automatycznego, zamknigtego ukladu dozujacego. Ustawié wszystkie
parametry ukladu w taki sposéb, aby osiagnaé stale stezenie chloru czynnego w wodzie, zgodne z wielko$ciami
dozowania wskazanymi powyze;j.

4.5.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

W przypadku artykuléw spozywczych nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r., zmieniajgce zalacz-
nik Il do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostatosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U. L 178
z 8.6.2020, s. 7).

4.5.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatati niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.5.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

4.5.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Zob. Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA ())

5.1. Instrukcje stosowania

5.2.  Srodki zmniejszajace ryzyko

W przypadku podlaczania lub odlaczania pojemnikéw z Zywnoscig, jak réwniez przy przeprowadzaniu konserwa-
Gji lub naprawy ukladu rur gazowych, obowigzkowe jest zastosowanie nastepujacych Srodkéw zmniejszajacych
ryzyko (RMM):

— system alarmowy (warto$¢ wyzwalania odpowiadajaca stezeniu narazenia ostrego (AEC): 0,5 mg chloru czyn-
nego na m’ (lub mniej, w zaleznosci od prawodawstwa krajowego)), ktéry inicjuje procedury bezpieczenstwa,
takie jak stosowanie indywidualnych $§rodkéw ochrony drég oddechowych zgodnie z norma CEN — EN14387:
Sprzet ochrony uktadu oddechowego - Filtry gazu i filtry faczone - Wymagania, testowanie, znakowanie (lub
réwnowazne),

— zastosowanie lokalnej wentylacji wyciaggowej (zgodnie z prawodawstwem krajowym) i niskiego ci$nienia/pod-
ci$nienia w celu zapobiegania emisjom chloru,

— czujniki elektrochemiczne stosowane do pomiaréw w celu wykrywania réznych zwigzkéw chloru poza samym
chlorem,

— czujniki do pomiaru narazenia réwniez wtedy, gdy operatorzy uzywaja $rodkéw ochrony drég oddechowych
zgodnie z normg CEN — EN141 lub réwnowazna.

5.3.  Szczegbly dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Nalezy w najwigkszym mozliwym stopniu unika¢ wdychania toksycznych gazéw. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO DROG ODDECHOWYCH: Wynies¢ na $wieze powietrze i zapewnic¢ warunki do odpoczynku w pozycji umozli-
wiajacej swobodne oddychanie. Bezzwlocznie zadzwoni¢ na numer 112/wezwaé pogotowie w celu udzielenia
pomocy lekarskiej.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza:
Bezzwlocznie rozpoczaé czynnosci ratujgce zycie, po czym zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.
W PRZYPADKU POELKNIECIA: Nie dotyczy.

(") Instrukcje uzytkowania, $rodki zmniejszajace ryzyko oraz pozostale wskazéwki dotyczgce stosowania na podstawie niniejszego
punktu obowigzuja w przypadku wszystkich zastosowan objetych pozwoleniem.
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W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Zdja¢ calg zanieczyszczona odziez i wypraé przed ponownym uzyciem.
Przemy¢ skére woda. W przypadku wystapienia podraznienia skory: Zasiegnaé porady lekarza.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Sptuka¢ wodg, Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo
usungé. Nadal ptukaé przez 5 minut. Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

5.4. Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
Po zakoficzeniu stosowania wyrzuci¢ niewykorzystany produkt i opakowanie zgodnie z miejscowymi przepisami.

Nie usuwac niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani do kanalizacji.

5.5.  Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Warunki przechowywania:

Szczelne zbiorniki ci$nieniowe: Ze wzgledu na jego wlasciwosci chemiczne i fizyczne chlor w postaci gazowej jest
zawsze przechowywany w zbiornikach weglowych/stalowych ze specjalnymi, dedykowanymi zaworami. Opakowa-
nia z chlorem do stosowania na terenie UE powinny mie¢ konstrukeje i oznakowanie zgodne z dyrektywa Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2010/35/UE’ oraz Umowg dotyczacg migdzynarodowego przewozu drogowego towa-
réw niebezpiecznych (ADR) sporzgdzong w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r. Dalsze referencje zawarto w sekgji 6.
Maksymalne napehienie 1,25 kg/l (ok. 80 % objetosci).

Przechowywa¢ pojemnik z chlorem szczelnie zamkniety w suchym, chlodnym i odpowiednio wentylowanym
pomieszczeniu. Mocno dokreci¢ uszczelke chronigca wylot zaworu i korek ochronny zaworu na czas magazynowa-
nia. Uniemozliwi¢ upadek butli. Chroni¢ przed goracem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, tempe-
ratura pojemnika nie powinna nigdy spada¢ ponizej 15 °C ani wzrasta¢ powyzej 50 °C.

Chlor nalezy trzyma¢ z daleka od produktéw reaktywnych (materialy, jakich nalezy unikaé: $rodki redukcyjne,
materialy palne, metale sproszkowane, acetylen, woddr, amoniak, weglowodory i materialy organiczne).

6. INNE INFORMACJE
W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastepujace:

Profesjonalisci (w tym uzytkownicy przemystowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego pra-
wodawstwo krajowe.

! Niemieckie Rozporzadzenie w sprawie wody pitnej: Trinkwasserverordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 10. Médrz 2016 (BGBL. 1S. 459), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 22. September 2021 (BGBL
[S. 4343) gedndert worden ist; wykaz substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji zamieszczony w paragra-
fie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej: Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste
der Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren gemaf § 11 der Trinkwasserverordnung — 21. Anderung —
(Stand: Dezember 2019).

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Niemieckie Stowarzyszenie Techniczno-Naukowe ds. Gazu
i Wody).

Czg$¢ 11, rozdziat nr 4 wykazu substancji uzdatniajgcych i proceséw dezynfekeji zamieszczonego w paragrafie 11
niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitne;.

Czgs¢ I ¢, rozdzial nr 2 wykazu substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji zamieszczonego w paragrafie
11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/35/UE z dnia 16 czerwca 2010 r. w sprawie ci$nieniowych
urzadzen transportowych oraz uchylajagca dyrektywy Rady 76/767[EWG, 84/525[EWG, 84/526/EWG,
84/527/EWG oraz 1999/36/WE (Dz.U. L 165 z 30.6.2010, s. 1).
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